
êà áåç ëèðè÷åñêîãî ãåðîÿ. Ìèô î Áàðàòûíñêîì íå ìîã ñëîæèòüñÿ, ïîòîìó ÷òî åãî
ïîýçèè íå õâàòàëî ïåðñîíàëèñòè÷íîñòè. Èíäèâèäóàëüíîå, íåïîâòîðèìîå, ëè÷íîñò-
íîå ñòàëî äîñòîÿíèåì Ïóøêèíà; àáñòðàêòíîå, óíèâåðñàëüíîå — Áàðàòûíñêîãî.
Òîëüêî «áîëüøîå âðåìÿ» ìîæåò îöåíèòü ðàâíîçíà÷íîñòü ýòèõ ôèãóð äëÿ äàëüíåé-
øåãî ðàçâèòèÿ ëèòåðàòóðû. Ñïóñòÿ áåç ìàëîãî ñòî ëåò ïîñëå ïðåäïðèíÿòîé Ùåãëî-
âûì ïîïûòêè îòîæäåñòâèòü Áàðàòûíñêîãî ñ Ñàëüåðè Þ. Ì. Ëîòìàí íàïèñàë: Ïóø-
êèí è Áàðàòûíñêèé «íàõîäÿòñÿ â òîì ïåðåëîìíîì ìîìåíòå ëèòåðàòóðíîãî ïóòè
Ðîññèè è åâðîïåéñêîé êóëüòóðû â öåëîì, èç êîòîðîãî îòêðûâàþòñÿ äâå ïåðñïåêòè-
âû: îäíà èç íèõ âåäåò ê Òîëñòîìó è Áëîêó, âòîðàÿ — ê Ôëîáåðó è Âåðëåíó. Ïîäîá-
íî áèáëåéñêîìó Ìîèñåþ, Ïóøêèí è Áàðàòûíñêèé ïîäâåëè ñâîé íàðîä ê ãðàíèöå
îáåòîâàííîé öåëè, íî èì íå ñóæäåíî áûëî ïåðåéòè åå...»40

Ïî ñóòè äåëà, ñîñòîÿâøàÿñÿ èëè íåñîñòîÿâøàÿñÿ èñòîðèÿ çàâèñòè ó÷àñòíèêîâ
ýòîãî òâîð÷åñêîãî äèàëîãà ïîìîãàåò îñîçíàòü íà ïðèìåðå êîíêðåòíîãî èñòîðèêî-ëè-
òåðàòóðíîãî ñþæåòà äåéñòâèòåëüíóþ, à íå ÷àñòî ëèøü ïðîâîçãëàøàåìóþ íåâîçìîæ-
íîñòü ïðîãðåññèñòcêîãî îòíîøåíèÿ ê ëèòåðàòóðå, êîòîðàÿ íå äîïóñêàåò èåðàðõèè,
ïîä÷èíåííîé ëîãèêå «íà ïåðâûé-âòîðîé ðàññ÷èòàéñü», êîãäà ðå÷ü èäåò î êëàññèêå,
â äàííîì ñëó÷àå ïðåäñòàâëåííîé äâóìÿ ãåðîÿìè ýòîé ðàáîòû.
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ÊÒÎ ÆÅ ÑÊÀÇÀË

«ÂÑÅ ÌÛ ÂÛØËÈ ÈÇ „ØÈÍÅËÈ” ÃÎÃÎËß»?*

À. À. Äîëèíèí
Êòî æå ñêàçàë «Âñå ìû âûøëè èç „Øèíåëè” Ãîãîëÿ»?

Ïðîèñõîæäåíèå èçâåñòíîé ôîðìóëû «Âñå ìû âûøëè èç „Øèíåëè” Ãîãîëÿ» (âà-
ðèàíòû: «Ìû âñå»; «âûøëè èç-ïîä» «øèíåëè Ãîãîëÿ»; «ãîãîëåâñêîé „Øèíåëè”»;
«ãîãîëåâñêîé øèíåëè»), êîòîðóþ ñ ñàìîãî íà÷àëà ÕÕ âåêà îáû÷íî ïðèïèñûâàþò
Äîñòîåâñêîìó, îæèâëåííî îáñóæäàëîñü â êîíöå 1960-õ — íà÷àëå 1970-õ ãîäîâ. Ñíà-
÷àëà Ñ. À. Ðåéñåð îïðåäåëèë, ÷òî âïåðâûå ôîðìóëà áûëà óïîòðåáëåíà â ñòàòüå
«Ô. Ì. Äîñòîåâñêèé» ôðàíöóçñêîãî äèïëîìàòà, ïåðåâîä÷èêà è êðèòèêà Ýæåíà
Ìåëüõèîðà äå Âîãþý (1848—1910), êîòîðûé, ãîâîðÿ î òåìå ñòðàäàþùåãî ìàëåíüêî-
ãî ÷åëîâåêà â «Áåäíûõ ëþäÿõ», ïèñàë: «Il est vrai, Gogol avait fourni le theme dans
sa nouvelle intitul *ee „Le Manteau”. „Nous sommes tous sortis du «Manteau» de Go-
gol” disent avec justice les auteurs russes; mais Dostoievsky substituait +a l’ironie de
son maître une *emotion suggestive».1

Îí æå óêàçàë è íà ïåðâûé, âåñüìà íåñêëàäíûé ðóññêèé ïåðåâîä ýòîãî ïàññàæà:
«Ïðàâäà, ïîâåñòü Ãîãîëÿ ïîä çàãëàâèåì „Øèíåëü” äàëà óæå òåìó. Ðóññêèå ïèñàòå-
ëè ñïðàâåäëèâî ãîâîðÿò, ÷òî âñå îíè „âûøëè èç «Øèíåëè» Ãîãîëÿ”, íî Äîñòîåâ-
ñêèé èðîíèþ ñâîåãî ó÷èòåëÿ çàìåíèë íåâîëüíî âûçûâàåìûì âîëíåíèåì».2
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40 Ëîòìàí Þ. Ì. Äâå «Îñåíè» / Ëîòìàí Þ. Ì. Î ïîýòàõ è ïîýçèè. ÑÏá., 1996. Ñ. 521.

* ß äóøåâíî áëàãîäàðþ Â. À. Ìèëü÷èíó çà ïîìîùü â ðàáîòå íàä ñòàòüåé.
1 Vogüe E. M. de. Les *ecrivains russes contemporains: F. M. Dostoievsky / Revue des deux mon-

des. 1885. T. XLVII. Janvier. P. 320 (ñì.: Ðåéñåð Ñ. À. «Âñå ìû âûøëè èç ãîãîëåâñêîé „Øèíå-
ëè”» / Âîïðîñû ëèòåðàòóðû. 1968. ¹ 2. Ñ. 184). Ïåð.: «Ïðàâäà, Ãîãîëü çàäàë ýòó òåìó â ïîâåñòè,
îçàãëàâëåííîé „Øèíåëü”. „Ìû âñå âûøëè èç «Øèíåëè» Ãîãîëÿ”, — ñïðàâåäëèâî ãîâîðÿò ðóñ-
ñêèå ïèñàòåëè; íî Äîñòîåâñêèé çàìåíèë èðîíèþ ñâîåãî ó÷èòåëÿ íà òðîãàþùåå íàñ ÷óâñòâî».
Çäåñü è äàëåå ïåðåâîä ìîé. — À. Ä.

2 Öèò. ïî: Ðåéñåð Ñ. À. «Âñå ìû âûøëè...». Ñ. 185 (âïåðâûå: Âîãþý Ý. Ì. äå. Ñîâðåìåííûå
ðóññêèå ïèñàòåëè: Òîëñòîé — Òóðãåíåâ — Äîñòîåâñêèé. Ì., 1887. Ñ. 16 (3-ÿ ïàã.)).



Îäíàêî äàëüíåéøóþ èñòîðèþ ôîðìóëû Ðåéñåð èññëåäîâàë íåäîñòàòî÷íî òùà-
òåëüíî. Îí óïóñòèë èç âèäà ñòàòüþ Âîãþý î Ãîãîëå, îïóáëèêîâàííóþ íåñêîëüêî ïîç-
æå â òîì æå æóðíàëå, ãäå ôîðìóëà ïîäàíà óæå íå êàê êðûëàòàÿ ôðàçà, ó êîòîðîé
íåò àâòîðà, à êàê êîíêðåòíîå âûñêàçûâàíèå íåêîåãî ñòàðîãî ðóññêîãî ëèòåðàòîðà â
ðàçãîâîðå ñ êðèòèêîì: «Plus je lis les Russes, plus j’aperçois la v *erit *e du propos que
me tenait l’un d’eux, tr +es-mêl *e +a l’histoire litt *eraire des quarante derni +eres ann *ees:
„Nous sommes tous sortis du Manteau de Gogol”. Si vous prenez Dostoievsky, par
exemple, la filiation est *evidente: le terrible romancier est tout entiere dans son pre-
mier livre, les Pauvres Gens, et les Pauvres Gens sont en germe dans le Manteau».3

Áîëåå òîãî, Ðåéñåð íå íàøåë çíàìåíèòóþ ôðàçó è â êíèãå Âîãþý «Ðóññêèé ðî-
ìàí» («Le roman russe», 1886), ñîñòàâëåííîé èç îïóáëèêîâàííûõ ðàíåå æóðíàëü-
íûõ ñòàòåé î ðóññêèõ ïèñàòåëÿõ â õðîíîëîãè÷åñêîé ïîñëåäîâàòåëüíîñòè è íîâîé ðå-
äàêöèè, õîòÿ îíà òàì èìååòñÿ. ×òîáû èçáåæàòü äóáëèðîâàíèÿ, Âîãþý îñòàâèë åå
òîëüêî â ãëàâå î Ãîãîëå, îòîñëàâ ÷èòàòåëåé çà ïîäðîáíîñòÿìè âïåðåä, ê ãëàâå î
Äîñòîåâñêîì («On verra plus loin combien la filiation est *evidente chez Dostoiev-
sky»),4 íî Ðåéñåð, íå îáíàðóæèâ ôîðìóëó íà òîì ìåñòå, ãäå îíà áûëà â æóðíàëå, ïî
íåäîñìîòðó ðåøèë, ÷òî «Âîãþý òâåðäî îòêàçàëñÿ îò ñêàçàííûõ ðàíåå ñëîâ» è èçúÿë
èõ èç êíèãè.5

Íà íåäîñìîòð Ðåéñåðà â ñïåöèàëüíîé çàìåòêå óêàçàëè Ñ. Áî÷àðîâ è Þ. Ìàíí,
ïðîöèòèðîâàâøèå ñîîòâåòñòâóþùèé ôðàãìåíò èç «Ðóññêîãî ðîìàíà» è ïðåäïî-
ëîæèâøèå, ÷òî ïèñàòåëåì, «òåñíî ñâÿçàííûì ñ èñòîðèåé ëèòåðàòóðû ïîñëåäíèõ ñî-
ðîêà ëåò», âñå-òàêè áûë Äîñòîåâñêèé, êîòîðûé âñòóïèë â ëèòåðàòóðó â 1846 ãîäó,
ò. å. ðîâíî çà ñîðîê ëåò äî âûõîäà êíèãè Âîãþý. Ñîãëàñíî Áî÷àðîâó è Ìàííó, â
«Áåäíûõ ëþäÿõ» — â ýïèçîäå ÷òåíèÿ Ìàêàðîì Äåâóøêèíûì «Øèíåëè» — Äîñòî-
åâñêèé ïîêàçàë, «êàê îí âûõîäèò èç ãîãîëåâñêîé ïîâåñòè. Àâòîð „Áåäíûõ ëþäåé”
„âûõîäèë” èç Ãîãîëÿ â òîì ñìûñëå, ÷òî îí ïðîäîëæàë åãî, ðàçâèâàë îòêðûòóþ èì
äëÿ ëèòåðàòóðû òåìó, è â òîì ñìûñëå, ÷òî îí îñïàðèâàë Ãîãîëÿ, äàâàë åãî òåìå äðó-
ãîé ïîâîðîò, ãîâîðèë ñâîå „íîâîå ñëîâî”».6

Òðè ãîäà ñïóñòÿ Ðåéñåð âåðíóëñÿ ê èñòîðèè ôîðìóëû è, ïðèçíàâ ñâîè îøèáêè,
âûñòóïèë ïðîòèâ åå àòðèáóöèè èñêëþ÷èòåëüíî Äîñòîåâñêîìó. Ïî åãî ìíåíèþ, Âî-
ãþý óïîðíî íå íàçûâàë èìÿ ïèñàòåëÿ, îò êîòîðîãî îí ñëûøàë ôðàçó, èìåííî ïîòî-
ìó, ÷òî «ýòè (èëè áëèçêèå) ñëîâà ïðîèçíîñèë íå îäèí òîëüêî Äîñòîåâñêèé», è ôîð-
ìóëà, «â âûðàáîòêå êîòîðîé ïðèíèìàëè ó÷àñòèå ìíîãèå ðóññêèå ïèñàòåëè-ðåàëè-
ñòû», ëèøü ñóììèðîâàëà ðàñïðîñòðàíåííûé âçãëÿä íà «Øèíåëü» Ãîãîëÿ êàê «íà
èñòî÷íèê è íà÷àëüíûé ýòàï ðóññêîé ðåàëèñòè÷åñêîé ïðîçû».7 Â ïîäòâåðæäåíèå
ñâîåé òî÷êè çðåíèÿ îí ïðèâåë äíåâíèêîâóþ çàïèñü Î. Í. Ñìèðíîâîé î ðàçãîâîðå åå
ìàòåðè Àëåêñàíäðû Îñèïîâíû ñ Òóðãåíåâûì ïîñëå âûõîäà â ñâåò «Îòöîâ è äåòåé»:
«Êîãäà È. Ñ. Òóðãåíåâ çàäåë åå è Ãîãîëÿ â „Îòöàõ è äåòÿõ” �...� îíà îò äóøè ñìåÿ-
ëàñü è ñêàçàëà åìó: „Îäíàêî æ, Èâàí Ñåðãååâè÷, âñå-òàêè âû ñàìè âûøëè, ïî âà-
øèì æå ñëîâàì, èç øèíåëè Ãîãîëÿ, à èç-ïîä êàëàí÷è �...� ïî õîäàòàéñòâó ãóáåðíà-
òîðøè. Âàø ðîìàí chef d’œuvre; âàøè æå äðóçüÿ Ãåðöåíû è êîìïàíèÿ åãî ðóãàþò,
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3 Vogüe E. M. de. Les *ecrivains russes contemporains: Nicolas Gogol / Revue des deux mondes.
1885. T. LXXII. Novembre. P. 258. Ïåð.: «×åì áîëüøå ÿ ÷èòàþ ðóññêèõ, òåì ëó÷øå ïîíèìàþ,
êàê ïðàâ áûë îäèí èç íèõ, òåñíî ñâÿçàííûé ñ ëèòåðàòóðíîé èñòîðèåé ïîñëåäíèõ ñîðîêà ëåò,
êîãäà ñêàçàë ìíå: „Ìû âñå âûøëè èç «Øèíåëè» Ãîãîëÿ”. Åñëè âçÿòü, íàïðèìåð, Äîñòîåâñêîãî,
òî ïðååìñòâåííîñòü î÷åâèäíà: íàâîäÿùèé óæàñ ðîìàíèñò óæå âåñü ïðèñóòñòâóåò â ñâîåé ïåðâîé
êíèãå „Áåäíûå ëþäè”, à „Áåäíûå ëþäè” â çàðîäûøå ïðèñóòñòâóþò â „Øèíåëè”».

4 Vogüe E. M. de. Le Roman russe. Paris, 1886. P. 96.
5 Ðåéñåð Ñ. À. «Âñå ìû âûøëè...». Ñ. 186.
6 Áî÷àðîâ Ñ., Ìàíí Þ. «Âñå ìû âûøëè èç ãîãîëåâñêîé „Øèíåëè”» / Âîïðîñû ëèòåðàòóðû.

1968. ¹ 6. Ñ. 183—184.
7 Ðåéñåð Ñ. À. Ê èñòîðèè ôîðìóëû «Âñå ìû âûøëè èç ãîãîëåâñêîé „Øèíåëè”» / Ïîýòèêà è

ñòèëèñòèêà ðóññêîé ëèòåðàòóðû. Ïàìÿòè àêàäåìèêà Âèêòîðà Âëàäèìèðîâè÷à Âèíîãðàäîâà. Ë.,
1971. Ñ. 187—189.



à Ãîãîëü è ãóáåðíàòîðøà îäîáðÿþò...”»8 «Òàêèì îáðàçîì, — çàêëþ÷àåò Ðåéñåð, —
ìû óáåæäàåìñÿ â òîì, ÷òî èçó÷àåìàÿ íàìè ôîðìóëà, òàê ñêàçàòü, âèñåëà â âîçäóõå
è íåîäíîêðàòíî ïðîèçíîñèëàñü ðàçëè÷íûìè ïèñàòåëÿìè, áîëüøèìè è ìàëûìè, âñå-
ìè, êòî ñ÷èòàë ñåáÿ ñâÿçàííûì ñ „íàòóðàëüíîé øêîëîé” è ñ åå âîæäåì è îñíîâîïî-
ëîæíèêîì».9

Îòòàëêèâàÿñü îò çàìå÷àíèé Ðåéñåðà, íî íå ïðèíèìàÿ åãî êîíöåïöèþ «ñóììàð-
íîé ôîðìóëû», Ë. Äîëîòîâà ïîïûòàëàñü äîêàçàòü, ÷òî ñêîðåå âñåãî ôðàçà ïðèíàä-
ëåæàëà íå Äîñòîåâñêîìó è íå öåëîìó ñîíìó ïèñàòåëåé-ðåàëèñòîâ, à Òóðãåíåâó, êî-
òîðîìó, êàê ïîêàçàíî â ñòàòüå, åå íåñêîëüêî ðàç ïðèïèñûâàëè è ðàíåå. Êðîìå
Î. Í. Ñìèðíîâîé, îíà íàçûâàåò êíÿçÿ À. È. Óðóñîâà,10 à òàêæå ðÿä çàðóáåæíûõ
ïèñàòåëåé.11 Ê åå êîðîòêîìó ñïèñêó ìîæíî ïðèáàâèòü åùå Â. Ç. Øòåïåíêî, ïëîäî-
âèòîãî ïåäàãîãà èç Êåð÷è, àâòîðà ðÿäà «ïîñîáèé äëÿ èñòîðè÷åñêîãî èçó÷åíèÿ ðóñ-
ñêîé ñëîâåñíîñòè â ñðåäíèõ ó÷åáíûõ çàâåäåíèÿõ». Â îäíîì èç íèõ îí ïèñàë: «Òóð-
ãåíåâ âûðàçèëñÿ îäíàæäû î ñåáå è áåëëåòðèñòàõ ñîðîêîâûõ ãîäîâ: „Ìû âñå âûøëè
èç ãîãîëåâñêîé øèíåëè”».12 Îäíàêî íèêàêèõ óáåäèòåëüíûõ àðãóìåíòîâ â ïîëüçó
ñâîåé ãèïîòåçû Äîëîòîâà íå ïðåäëîæèëà.

Íàêîíåö, øâåäñêèé èññëåäîâàòåëü Ìàãíóñ Ð¸ëü âûñêàçàë èíòåðåñíîå ïðåäïî-
ëîæåíèå, ÷òî Âîãþý ìîã ñëûøàòü ôîðìóëó îò Ä. Ãðèãîðîâè÷à, ñ êîòîðûì îí, êàê
ñëåäóåò èç ñòàòüè î Äîñòîåâñêîì è êíèãè «Ðóññêèé ðîìàí», âñòðå÷àëñÿ â Ïåòåðáóð-
ãå è îáñóæäàë èñòîðèþ ïóáëèêàöèè «Áåäíûõ ëþäåé».13 Îïðåäåëåíèå «òåñíî ñâÿçàí-
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8 Øåíðîê Â. È. À. Î. Ñìèðíîâà è Í. Â. Ãîãîëü â 1829—1852 ãã. / Ðóññêàÿ ñòàðèíà. 1888.
¹ 4. Ñ. 67. Èìååòñÿ â âèäó âûñêàçûâàíèå Áàçàðîâà î ïðåáûâàíèè â èìåíèè Àííû Ñåðãååâíû
Îäèíöîâîé: «Ñ òåõ ïîð, êàê ÿ çäåñü, ÿ ïðåïàêîñòíî ñåáÿ ÷óâñòâóþ, òî÷íî íà÷èòàëñÿ ïèñåì Ãîãî-
ëÿ ê êàëóæñêîé ãóáåðíàòîðøå» (Òóðãåíåâ È. Ñ. Ïîëí. ñîáð. ñî÷. è ïèñåì: Â 30 ò. Ñî÷.: Â 12 ò.
2-å èçä., èñïð. è äîï. Ì., 1981. Ò. 7. Ñ. 161). Ðåéñåð öèòèðóåò ëèøü ñëîâà À. Î. Ñìèðíîâîé î
«øèíåëè Ãîãîëÿ», ïî íåïîíÿòíîé ïðè÷èíå ïîëàãàÿ èõ àóòåíòè÷íûìè (Ðåéñåð Ñ. À. Ê èñòîðèè
ôîðìóëû... Ñ. 188—189). Êàê èçâåñòíî, Î. Í. Ñìèðíîâà, áîëüøàÿ âûäóìùèöà è ìèñòèôèêàòîð-
øà, ëþáèëà ñî÷èíÿòü ðàçãîâîðû ñâîåé ìàòåðè ñ èçâåñòíûìè ëþäüìè. Îáðàùåííûå ê Òóðãåíåâó
ñëîâà À. Î. Ñìèðíîâîé â îòâåò íà âûïàä ïðîòèâ íåå è àäðåñîâàííûõ åé ïèñåì Ãîãîëÿ, âîøåäøèõ
â «Âûáðàííûå ìåñòà èç ïåðåïèñêè ñ äðóçüÿìè», êàæóòñÿ îäíîé èç òàêèõ âûäóìîê, ïîñêîëüêó
Ñìèðíîâà íèêàêîãî îòíîøåíèÿ ê îñâîáîæäåíèþ Òóðãåíåâà èç-ïîä «êàëàí÷è», ò. å. àðåñòà, â
1852 ãîäó íå èìåëà: îí ïðîâåë â çàêëþ÷åíèè âåñü ìåñÿö, íàçíà÷åííûé åìó Íèêîëàåì I, è çàòåì
áûë ñîñëàí â èìåíèå Ñïàññêîå. Ñì.: Ëåìêå Ì. Àðåñò è âûñûëêà È. Ñ. Òóðãåíåâà â 1852 ãîäó /
Ðóññêàÿ ìûñëü. 1906. Êí. 2. Ñ. 16—26 (2-ÿ ïàã.). Ôðàçà î «øèíåëè Ãîãîëÿ» ÿâíî àíàõðîíèñòè÷-
íà, ïî ñìûñëó ïëîõî ñîãëàñóåòñÿ ñ âûäóìàííîé ôðàçîé îá àðåñòå Òóðãåíåâà è ïðåäñòàâëÿåòñÿ
ïîçäíåéøåé èíòåðïîëÿöèåé, íàâåÿííîé ÷òåíèåì Âîãþý, ñ êîòîðûì ìàòü è äî÷ü Ñìèðíîâû áûëè
çíàêîìû, èëè êàêîé-òî áåñåäîé ñ íèì. Â àðõèâå Âîãþý ñîõðàíèëàñü êðàòêàÿ çàïèñü èõ ðàññêà-
çîâ î Ãîãîëå, íî «Øèíåëü» â íåé íå óïîìÿíóòà (ñì.: Röhl M. Le Roman Russe de Eugene-Melchior
de Vogü *e. Étude pr *eliminaire. Stockholm, 1976. P. 121—122 (Stockholm Studies in History of Lite-
rature; 16)).

9 Ðåéñåð Ñ. À. Ê èñòîðèè ôîðìóëû... Ñ. 189.
10 Ñì.: Êíÿçü Àëåêñàíäð Èâàíîâè÷ Óðóñîâ. Ñòàòüè åãî î òåàòðå, î ëèòåðàòóðå è îá èñêóññò-

âå. Ïèñüìà åãî. Âîñïîìèíàíèÿ î íåì: Â 2 ò. Ì., 1907. Ò. 2. Ñ. 66.
11 Äîëîòîâà Ë. Äîñòîåâñêèé èëè Òóðãåíåâ? / Âîïðîñû ëèòåðàòóðû. 1972. ¹ 11.

Ñ. 187—188.
12 Øòåïåíêî Â. Ïîñîáèå äëÿ èñòîðè÷åñêîãî èçó÷åíèÿ ðóññêîé ñëîâåñíîñòè â ñðåäíèõ ó÷åá-

íûõ çàâåäåíèÿõ. ×. IV: Ïóøêèíñêàÿ ýïîõà è Áåëèíñêèé, êàê åå èñòîëêîâàòåëü. Êåð÷ü, 1906.
Ñ. 353.

13 Röhl M. Le Roman Russe de Eugene-Melchior de Vogü *e. P. 122. Ñð.: «Un de ses camarades,
M. Grigorovitch, qui tient une place honor *ee dans les lettres et m’a confirm *e cette anecdote, porta le
manuscrit chez N *ekrassof» (Vogüe E. M. de. Les *ecrivains russes contemporains: F. M. Dostoievsky.
P. 315; Vogue E. M. de. Le Roman russe. P. 208—209). Ïåð.: «Îäèí èç åãî (Äîñòîåâñêîãî. — À. Ä.)
òîâàðèùåé, ã-í Ãðèãîðîâè÷, êîòîðûé çàíèìàåò ïî÷åòíîå ìåñòî â ëèòåðàòóðå è êîòîðûé ïîäòâåð-
äèë ìíå ýòîò àíåêäîò, îòíåñ ðóêîïèñü («Áåäíûõ ëþäåé». — À. Ä.) Íåêðàñîâó». Â äíåâíèêå Âî-
ãþý îòìå÷åíî ïîñåùåíèå èì ìóçåÿ Îáùåñòâà ïîîùðåíèÿ õóäîæåñòâ, êîòîðûé îí íàçûâàåò «çà-
ìå÷àòåëüíûì ñîçäàíèåì Ãðèãîðîâè÷à», åãî îñíîâàòåëÿ è äèðåêòîðà (Journal du vicomte E.-M. de
Vogü *e. Paris—Saint-P *etersbourg 1877—1883 / Publi *e par F. de Vogü *e. Paris, 1932. P. 99; çàïèñü
îò 18 îêòÿáðÿ 1878 ãîäà). Êàê óêàçàë Ìàãíóñ Ð¸ëü, â äîðîæíîé òåòðàäè Âîãþý åñòü çàïèñü åãî
ðàçãîâîðà ñ Ãðèãîðîâè÷åì 14 èþëÿ 1882 ãîäà î ãðàôèíå Ñ. À. Òîëñòîé (Röhl M. Le Roman Russe
de Eugene-Melchior de Vogü *e. P. 122).



íûé ñ èñòîðèåé ëèòåðàòóðû íà ïðîòÿæåíèè ïîñëåäíèõ ñîðîêà ëåò» ïîäõîäèò ê Ãðè-
ãîðîâè÷ó çíà÷èòåëüíî ëó÷øå, ÷åì ê Äîñòîåâñêîìó è Òóðãåíåâó, êîòîðûå âñå-òàêè
ñàìè ýòó èñòîðèþ îïðåäåëÿëè è êîòîðûõ ê òîìó æå â 1885 ãîäó óæå íå áûëî â æè-
âûõ. Êðîìå òîãî, èìåííî Ãðèãîðîâè÷ â «Ëèòåðàòóðíûõ âîñïîìèíàíèÿõ» óòâåðæ-
äàë, ÷òî â 1840-å ãîäû âñå «òîãäàøíåå ëèòåðàòóðíîå ìîëîäîå ïîêîëåíèå», âêëþ÷àÿ
åãî ñàìîãî è Äîñòîåâñêîãî, íàõîäèëîñü ïîä ñèëüíûì âëèÿíèåì Ãîãîëÿ: «âñå â îäè-
íàêîâîé ñòåïåíè áûëè óâëå÷åíû Ãîãîëåì; ïî÷òè âñå, ÷òî ïèñàëîñü â ïîâåñòâîâà-
òåëüíîì ðîäå, áûëî îòðàæåíèåì ïîâåñòåé Ãîãîëÿ, ïðåèìóùåñòâåííî ïîâåñòè „Øè-
íåëü”».14 Àêöåíò íà «Øèíåëè» è åå âîçäåéñòâèè íà âñåõ ìîëîäûõ ïèñàòåëåé
1840-õ ãîäîâ, äåéñòâèòåëüíî, äåëàåò ýòî âûñêàçûâàíèå, îòìå÷åííîå Ð¸ëåì, ñàìîé
áëèçêîé ïàðàëëåëüþ ê îáñóæäàåìîé ôîðìóëå. Íå ñëåäóåò çàáûâàòü, îäíàêî, ÷òî
Ãðèãîðîâè÷ ïèñàë ñâîè âîñïîìèíàíèÿ â êîíöå 1880-õ ãîäîâ, ò. å. óæå ïîñëå âûõîäà
ñòàòåé è êíèãè Âîãþý. Ïîýòîìó ïðåäñòàâëÿåòñÿ âåñüìà âåðîÿòíûì, ÷òî îí âòîðèë
ôðàíöóçñêîìó êðèòèêó, ÷òîáû ïîäòâåðäèòü èñòèííîñòü ïîíðàâèâøåéñÿ åìó ôîðìó-
ëû.

Âíå ïîëÿ çðåíèÿ èññëåäîâàòåëåé îñòàëèñü ïî ìåíüøåé ìåðå äâà ñëó÷àÿ, êîãäà
ôðàça î «Øèíåëè» àòðèáóòèðîâàëàñü Âîãþý èíà÷å, ÷åì â ñòàòüÿõ è êíèãå. Ïðåæäå
âñåãî îáðàùàåò íà ñåáÿ âíèìàíèå ñîêðàùåííûé àíãëèéñêèé ïåðåâîä «Ðóññêîãî ðî-
ìàíà», âûøåäøèé â 1887 ãîäó â Áîñòîíå, ãäå ñîîòâåòñòâóþùåå ìåñòî ÷èòàåòñÿ òàê:
«A late Russian politician and author once said to me: „Nous sommes tous sortis du
manteaux de Gogol”».15

Òðóäíî ñåáå ïðåäñòàâèòü, ÷òîáû ïåðåâîä÷èöà ðåøèëàñü íà ñòîëü ðåçêîå èçìåíå-
íèå, íå èìåþùåå íèêàêîé îïîðû â îðèãèíàëå, áåç ñîãëàñîâàíèÿ ñ àâòîðîì. Õîòÿ åå
ïåðåâîä èçîáèëóåò êóïþðàìè è íå ñâîáîäåí îò îøèáîê, íèêàêèõ ïðèìåðîâ ïîëíîé
îòñåáÿòèíû â íåì íå îáíàðóæèâàåòñÿ. Íî åñëè íîâàÿ àòðèáóöèÿ ôîðìóëû «ïîêîé-
íîìó ñàíîâíèêó è ïèñàòåëþ» îòðàæàåò àâòîðñêóþ âîëþ, òî îíà èñêëþ÷àåò êàê Äî-
ñòîåâñêîãî è Òóðãåíåâà, êîòîðûå íèêàêèõ ãîñóäàðñòâåííûõ ïîñòîâ íå çàíèìàëè,
òàê è Ãðèãîðîâè÷à — íå òîëüêî ïî òîé æå ïðè÷èíå, íî è ïîòîìó, ÷òî â 1887 ãîäó îí
áûë åùå æèâ. Ýòî çàñòàâëÿåò íàñ áîëåå ïðèñòàëüíî âçãëÿíóòü íà äðóãèå ëèòåðàòóð-
íûå çíàêîìñòâà Âîãþý â Ïåòåðáóðãå.

Èç ðÿäà äîêóìåíòîâ ìû çíàåì, ÷òî ÷àùå âñåãî Âîãþý âñòðå÷àëñÿ ñ ïåòåðáóðã-
ñêèìè ëèòåðàòîðàìè â ñàëîíå ãðàôèíè Ñ. À. Òîëñòîé, âäîâû À. Ê. Òîëñòîãî. Ïî
ñâèäåòåëüñòâó Ê. Ô. Ãîëîâèíà (âïðî÷åì, íå ñàìîìó íàäåæíîìó), «ýòî áûë â ñàìîì
äåëå èçáðàííûé êðóæîê, â âûñîêîé ñòåïåíè èçÿùíûé. Ñàìà ãðàôèíÿ Òîëñòàÿ â îá-
ùåñòâå ïîêàçûâàëàñü ìàëî, íî ê íåé åçäèëè îõîòíî — ïîäûøàòü àðòèñòè÷åñêîþ àò-
ìîñôåðîé, çàâåùàííîé ïîêîéíûì ãðàôîì. Ó íåå áûëî íà êîãî ïîãëÿäåòü: Ãîí÷àðîâ,
Äîñòîåâñêèé, âåðîÿòíî Òóðãåíåâ, êîòîðîãî, âïðî÷åì, íà ïÿòíèöàõ ÿ íå âñòðå÷àë, è
ìîëîäîå åùå, âîñõîäèâøåå ñâåòèëî — âûñîêîòàëàíòëèâûé Âëàäèìèð Ñîëîâüåâ. Âå-
÷åðà ãðàôèíè íåìíîæêî ïîõîäèëè íà ñâÿùåííîäåéñòâèå. Ëèòåðàòóðíûå êóìèðû
ïðèíèìàëè áëàãîâîííûé äûì êàäèëüíèö è, êàê ïîäîáàåò êóìèðó, ñàìè ãîâàðèâàëè
î÷åíü ìàëî. �...� Ãîí÷àðîâ áûë ïîðàçèòåëüíî ìîë÷àëèâ, à Äîñòîåâñêèé ìîã ïðîñè-
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14 Ãðèãîðîâè÷ Ä. Â. Ïîëí. ñîáð. ñî÷.: Â 12 ò. 3-å èçä., âíîâü ïåðåñì. è èñïð. àâòîðîì. ÑÏá.,
1896. Ò. 11. Ñ. 275. Íåñêîëüêî ðàíåå Ãðèãîðîâè÷ âñïîìèíàåò î òîì, êàê ó íåãî «ïðîáóæäàëîñü
âëå÷åíèå ê ðåàëèçìó, æåëàíèå èçîáðàæàòü äåéñòâèòåëüíîñòü òàê, êàê îíà â ñàìîì äåëå ïðåä-
ñòàâëÿåòñÿ, êàê îïèñûâàåò åå Ãîãîëü â „Øèíåëè”», — â ïîâåñòè, êîòîðóþ îí «ñ æàäíîñòüþ ïå-
ðå÷èòûâàë» (Òàì æå. Ñ. 267).

15 Vogüe E.-M. de. The Russian Novelists / Transl. by J. L. Edmands. Boston, 1987. P. 68.
Ïåð.: «Îäèí ðóññêèé ñàíîâíèê è ïèñàòåëü, íûíå ïîêîéíûé, êàê-òî ñêàçàë ìíå: „Ìû âñå âûøëè
èç øèíåëè Ãîãîëÿ”». ß ïåðåâîæó àíãëèéñêîå «politician» êàê «ñàíîâíèê», ïîòîìó ÷òî àìåðè-
êàíñêàÿ ïåðåâîä÷èöà èñïîëüçîâàëà åãî â òåõ ñëó÷àÿõ, êîãäà ó Âîãþý è ïðîöèòèðîâàííûõ èì
ðóññêèõ àâòîðîâ ðå÷ü èäåò î ãîñóäàðñòâåííûõ äåÿòåëÿõ è ÷èíîâíèêàõ âûñîêîãî ðàíãà. Òàê, îíà
íàçûâàåò Ìàòâåÿ Èëüè÷à Êîëÿçèíà, ïåðñîíàæà «Îòöîâ è äåòåé», îäíèì èç «the younger politici-
ans» (Ibid. P. 118), òîãäà êàê â ðóññêîì îðèãèíàëå îí ñàíîâíèê è ãîñóäàðñòâåííûé ìóæ, à â êíè-
ãå Âîãþý — «un haut fonctionnaire», «homme d’État», «un courtesan» (Vogüe E. M. de. Le Roman
russe. P. 177—178).



äåòü öåëûé âå÷åð â òàêîé ìåðòâîé íåïîäâèæíîñòè, ÷òî ïîëîæèòåëüíî íàïîìèíàë
êóðèëüùèêà îïèóìà ñ êðàéíåãî Âîñòîêà».16

Ñîâñåì äðóãóþ êàðòèíó ðèñóåò Í. Ñ. Ëåñêîâ: «Äîì ãðàôèíè Òîëñòîé áûë îä-
íèì èç ïðèÿòíåéøèõ è ïîñåùàëñÿ î÷åíü èíòåðåñíûìè ëþäüìè. Èç ëèòåðàòîðîâ ó
ãðàôèíè áûâàëè çàïðîñòî è íå çàïðîñòî âèêîíò Âîãþý, Äîñòîåâñêèé, Áîëåñëàâ Ìàð-
êåâè÷ è ÿ. Ðàç áûë ïðîåçäîì Òóðãåíåâ. Èíîãäà â ýòîì äîìå ÷èòàëè, íî áîëåå áåñåäî-
âàëè è èíîãäà ñïîðèëè — íåáåññòðàñòíî è èíòåðåñíî».17

Â äíåâíèêå Âîãþý îòìå÷åíû òðè âå÷åðà â ñàëîíå Òîëñòîé. 17 (29) ìàðòà
1879 ãîäà îí ïðèñóòñòâîâàë íà ÷òåíèè Òóðãåíåâà è Äîñòîåâñêîãî; 17 (29) ÿíâàðÿ
1880 ãîäà áåñåäîâàë ñ Äîñòîåâñêèì, êîòîðûé ðàçâèâàë ñâîþ èçëþáëåííóþ èäåþ âñå-
ìèðíîé îòçûâ÷èâîñòè ðóññêîãî äóõà è åãî ïðåèìóùåñòâ íàä çàïàäíûì ìûøëåíèåì;
6 (18) ìàðòà òîãî æå ãîäà âåë ðàçãîâîðû ñ äèïëîìàòîì Þ. Ï. Áàõìåòåâûì (âíåáðà÷-
íûì ñûíîì ãðàôèíè), Ìàðêåâè÷åì è Äîñòîåâñêèì.18 Êðîìå òîãî, âïîñëåäñòâèè Âî-
ãþý âñïîìèíàë åùå îäíó áåñåäó ñ Äîñòîåâñêèì, êîòîðûé îáëè÷àë ìåðçîñòè çàïàä-
íîé öèâèëèçàöèè è Ïàðèæà, ïðåäâåùàÿ ñòðàøíóþ ãèáåëü «íîâîìó Âàâèëîíó».19

Íî íà ñàìîì äåëå, êîíå÷íî, îí áûâàë ó ãðàôèíè Òîëñòîé íàìíîãî ÷àùå, î ÷åì ñâè-
äåòåëüñòâóåò åãî áëàãîäàðíîå âîñïîìèíàíèå î íåé â ïèñüìå ê È. Ãàëüïåðèíó-Êà-
ìèíñêîìó îò 27 àâãóñòà 1892 ãîäà: «Åñëè ìíå óäàëîñü ñõâàòèòü íåêîòîðûå ÷åðòû
èõ (ðóññêèõ ïèñàòåëåé. — À. Ä.) ãëóáèííîãî ãåíèÿ, åñëè ÷àñòîå îáùåíèå ñ àâòîðàìè
îáúÿñíèëî ìíå èõ êíèãè, òî âñåì ýòèì ÿ îáÿçàí îäíîìó ÷åëîâåêó ðåäêèõ äîñòî-
èíñòâ: ñêîí÷àâøåéñÿ íåñêîëüêî ìåñÿöåâ íàçàä ãðàôèíå Òîëñòîé, âäîâå óòîí÷åííîãî
ïîýòà Àëåêñåÿ Êîíñòàíòèíîâè÷à. Ó åå êàìåëüêà ñîãðåâàëèñü âñå ëó÷øèå ðóññêèå
óìû. ß äóìàþ, ÷òî íèêàêîé èíîñòðàíåö, ïðèåõàâøèé ñ Çàïàäà, íå ñìîã áû ðàçîá-
ðàòüñÿ â çàïóòàííûõ äóøàõ è ìûñëÿõ, äîïóñòèì, Äîñòîåâñêîãî èëè, ñêàæåì, Àêñà-
êîâà, åñëè á èõ äëÿ íåãî íå îñâåùàë ñâåò, èñõîäèâøèé, êàê èç àëìàçíîé ïðèçìû, îò
âñåîáúåìëþùåãî äóõà ýòîé íåîáûêíîâåííîé æåíùèíû».20

Èç âñåõ çàâñåãäàòàåâ ñàëîíà ãðàôèíè Òîëñòîé, óïîìÿíóòûõ âûøå, îïðåäåëå-
íèþ, äàííîìó â àíãëèéñêîì ïåðåâîäå «Ðóññêîãî ðîìàíà», — «ðóññêèé ñàíîâíèê è
ïèñàòåëü, íûíå ïîêîéíûé», — ïîëíîñòüþ ñîîòâåòñòâîâàë ëèøü îäèí ëèòåðàòîð:
Áîëåñëàâ Ìàðêåâè÷, ñêîí÷àâøèéñÿ 18 (30) íîÿáðÿ 1884 ãîäà â Ïåòåðáóðãå. Ïî ñâè-
äåòåëüñòâó ìåìóàðèñòà, «êàê êàìåðãåð, äåéñòâèòåëüíûé ñòàòñêèé ñîâåòíèê, áûâ-
øèé ÷èíîâíèê, çàíèìàâøèé äîâîëüíî âèäíûé ïîñò ÷ëåíà ñîâåòà ìèíèñòåðñòâà íà-
ðîäíîãî ïðîñâåùåíèÿ �...� Ìàðêåâè÷ ñ÷èòàë ñåáÿ „àðèñòîêðàòîì êðîâè”; êàê àâòîð
ïîïóëÿðíûõ â âûñøèõ êðóãàõ ðàññêàçîâ è ðîìàíîâ, îí ïîçâîëÿë ñ÷èòàòü ñåáÿ ëèòå-
ðàòîðîì».21 Ñîâðåìåííèêè ÷àñòî íàçûâàëè åãî «÷èíîâíèêîì-ëèòåðàòîðîì»,22 à ñàì
îí èìåíîâàë ñåáÿ «ëèòåðàòîðîì, äåéñòâèòåëüíûì òàéíûì ñîâåòíèêîì».23 È õîòÿ â
1875 ãîäó áëåñòÿùàÿ ñëóæåáíàÿ êàðüåðà Ìàðêåâè÷à ïðåðâàëàñü, êîãäà îí áûë ïîé-
ìàí íà âçÿòêå, îòñòàâëåí îò ñëóæáû â ìèíèñòåðñòâå, ëèøåí çâàíèÿ êàìåðãåðà è íå-
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16 Ãîëîâèí Ê. Ìîè âîñïîìèíàíèÿ: Â 2 ò. ÑÏá., 1908. Ò. 1. Ñ. 322.
17 Ëåñêîâ Í. Ñ. Î êóôåëüíîì ìóæèêå è ïðî÷. Çàìåòêè ïî ïîâîäó íåêîòîðûõ îòçûâîâ î

Ë. Òîëñòîì / Ëåñêîâ Í. Ñ. Ñîáð. ñî÷.: Â 11 ò. Ì., 1958. Ò. 11. Ñ. 146.
18 Journal du vicomte E.-M. de Vogü *e. P. 123, 164, 187; Ëåòîïèñü æèçíè è òâîð÷åñòâà

Ô. Ì. Äîñòîåâñêîãî. 1821—1881. ÑÏá., 1999. Ò. 3: 1875—1881. Ñ. 310, 371, 388.
19 Banquet franco-russe du 26 octobre 1893. Discours prononc *es par MM. E.-Melchior de

Vogü *e, de l’Acad *emie française, Tatistcheff, Souvorine, E. de Roberty, Bonnat, de l’Institut, Émile
Zola, Anatole Leroy-Beaulieu, de l’Institut, Komaroff, R. Canivet, A. H *ebrard et Jules Simon, de
l’Acad *emie française. Paris, 1893. P. 13—14.

20 Vogüe E.-M. de. Lettre in *edite sur les *etudes russes / Revue hebdomadaire. 1910. 9 avril.
¹ 15. P. 149.

21 Ëèáðîâè÷ Ñ. Ô. Íà êíèæíîì ïîñòó. Âîñïîìèíàíèÿ. Çàïèñêè. Äîêóìåíòû. Ïã.; Ì., 1916.
Ñ. 354—355.

22 Ìàéîðîâà Î. Å. Ìàðêåâè÷ Áîëåñëàâ Ìèõàéëîâè÷ / Ðóññêèå ïèñàòåëè 1800—1917: Áèî-
ãðàôè÷åñêèé ñëîâàðü. Ì., 1994. Ò. 3: Ê—Ì. Ñ. 520. Ñð. î íåì: «÷èíîâíèê-ëèòåðàòîð, î÷åíü êðà-
ñèâûé è âèäíûé» (Ñêàëüêîâñêèé Ê. Âîñïîìèíàíèÿ ìîëîäîñòè (Ïî ìîðþ æèòåéñêîìó). 1843—
1869. ÑÏá., 1906. Ñ. 263).

23 Ëèáðîâè÷ Ñ. Ô. Íà êíèæíîì ïîñòó. Ñ. 357.



íàäîëãî âûñëàí èç ñòîëèöû, åìó áûñòðî óäàëîñü âîññòàíîâèòü ïðåæíåå ïîëîæåíèå
â âûñøåì ñâåòå, ãäå åãî îõîòíî ïðèíèìàëè êàê ñàíîâíèêà â îòñòàâêå, ïîïóëÿðíîãî
ðîìàíèñòà è «áàëîâíÿ ñòàðûõ è ìîëîäûõ âåëèêîñâåòñêèõ äàì», óìåâøåãî çàíÿòü
èõ «ñâîèì óìîì, îñòðîòàìè, àíåêäîòàìè è ïåíèåì».24

«Áîëüøîé êðàñíîáàé»,25 «÷åëîâåê íåîáûêíîâåííî èçÿùíîé âíåøíîñòè è óòîí-
÷åííîãî îáðàùåíèÿ �...� ãîâîðèâøèé î÷åíü èíòåðåñíî è êðàñèâî»,26 Ìàðêåâè÷ ïðè
ýòîì áëèñòàë íå îðèãèíàëüíîñòüþ è ãëóáèíîé ñóæäåíèé, à èõ îòòî÷åííîé ôîðìîé.
Êàê ïèñàë Ëåñêîâ, îí «âñåãäà îòëè÷àëñÿ íåäîñòàòêîì ñîáñòâåííûõ ìíåíèé è, ïî
âûðàæåíèþ îäíîãî èç åãî ñâåòñêèõ ïðèÿòåëåé, „âñåãäà åõàë ó êîãî-íèáóäü â òîðî-
êàõ”».27 Íåäîáðîæåëàòåëè äàæå îáâèíÿëè åãî â òîì, ÷òî îí âîðóåò ÷óæèå êàëàìáó-
ðû è îñòðîòû, î ÷åì áûëà íàïèñàíà çëàÿ ýïèãðàììà Ä. Ìèíàåâà:

Ìàðêåâè÷ áûë ñîâñåì íåêñòàòè
Â ëþáîñòÿæàíüè îáâèíåí;
Îäíàêî âñå æ âèíîâåí îí
Ïðåä öåëûì îáùåñòâîì â ðàñòðàòå...
×óæèõ beaux mots, ÷óæèõ îñòðîò, —
Èõ çà ñâîè îí âûäàåò.28

È õîòÿ ñàì Ìàðêåâè÷ êàê ïèñàòåëü íå èç êàêîé ãîãîëåâñêîé øèíåëè íå âûõî-
äèë, åìó áûëî âïîëíå ïî ñèëàì îôîðìèòü â âèäå èçÿùíîãî àôîðèçìà äîñòàòî÷íî áà-
íàëüíóþ ìûñëü î òîì, ÷òî èçîáðàæåíèå «áåäíûõ ëþäåé» â ëèòåðàòóðå 1840—
1850-õ ãîäîâ áûëî òàê èëè èíà÷å ñâÿçàíî ñ îáðàçîì Àêàêèÿ Àêàêèåâè÷à.29

Êîñâåííûì ñâèäåòåëüñòâîì òîãî, ÷òî Âîãþý, ïî âñåé âåðîÿòíîñòè, óñëûøàë
ôîðìóëó èìåííî îò Ìàðêåâè÷à, ìîæåò ñëóæèòü åãî îòêëèê íà ñìåðòü ïîñëåäíåãî â
îäíîì èç «Ïèñåì èç Ðîññèè» («Lettres de Russie»), ïå÷àòàâøèõñÿ â ãàçåòå «Journal
des d *ebats»: «Les lettres russes viennent de faire une nouvelle perte par la mort de
M. Mark *evich. Romancier facile, mêl *e depuis un quart de si +ecle +a toutes les luttes
litt *eraires, Mark *evitch avait su int *eresser le public en ressuscitant dans un cadre de
fiction toute la chronique de la haute soci *et *e sous les deux derniers r +egnes. Son oeuvre
est utile +a consulter pour l’histoire des m *etamorphoses de cette soci *et *e, mais on lui re-
fuse g *en *eralement les qualit *es solides qui feront survivre les romans de ses trois
grands rivaux, Tourgu *enef, Tolstoi et Dostoïevsky».30

Ãîâîðÿ, ÷òî Ìàðêåâè÷ — ýòî ïèñàòåëü, êîòîðûé íà ïðîòÿæåíèè ÷åòâåðòè âåêà
áûë ñâÿçàí (mêl *e) ñ ëèòåðàòóðíûìè áèòâàìè, Âîãþý, mutatis mutandis, èñïîëüçóåò
òî æå îïðåäåëåíèå, êîòîðîå â ñòàòüå î Ãîãîëå è êíèãå «Ðóññêèé ðîìàí» îí, êàê ìû
âèäåëè, äàë ëèòåðàòîðó, ñîîáùèâøåìó åìó ôîðìóëó «Âñå ìû âûøëè èç „Øèíåëè”
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24 Çàãîñêèí Ñ. Ì. Âîñïîìèíàíèÿ / Èñòîðè÷åñêèé âåñòíèê. 1900. Ò. 81. ¹ 7. Ñ. 50.
25 Áîáîðûêèí Ï. Ä. Âîñïîìèíàíèÿ: Â 2 ò. Ì., 1965. Ò. 1: Çà ïîëâåêà. Ñ. 204.
26 Ëþáèìîâ Ä. Í. Èç âîñïîìèíàíèé / Ô. Ì. Äîñòîåâñêèé â âîñïîìèíàíèÿõ ñîâðåìåííèêîâ:

Â 2 ò. / Ñîñò. À. Ñ. Äîëèíèí. Ì., 1964. Ò. 2. Ñ. 370—371.
27 Ëåñêîâ Í. Ñ. Î êóôåëüíîì ìóæèêå è ïðî÷. Ñ. 153. «Åõàòü â òîðîêàõ» çíà÷èò «åõàòü ïðè-

ñòåãíóòûì ê âñàäíèêó ñçàäè».
28 Öèò. ïî: Ýïèãðàììà è ñàòèðà. Èç èñòîðèè ëèòåðàòóðíîé áîðüáû XIX âåêà: Â 2 ò. / Ñîñò.

À. Îñòðîâñêèé. Ì.; Ë., 1932. Ò. 2. 1840—1880. Ñ. 208.
29 Íàïîìíèì, ÷òî åùå â 1861 ãîäó ×åðíûøåâñêèé, ãîâîðÿ îá îòíîøåíèè ïèñàòåëåé «íàòó-

ðàëüíîé øêîëû» ê íàðîäó, ïðèäóìàë ïîõîæèé, íî áîëåå ãðóáûé ïåéîðàòèâíûé êàëàìáóð: «×è-
òàéòå ïîâåñòè èç íàðîäíîãî áûòà ã. Ãðèãîðîâè÷à è ã. Òóðãåíåâà ñî âñåìè èõ ïîäðàæàòåëÿìè —
âñå ýòî íàñêâîçü ïðîïèòàíî çàïàõîì „øèíåëè” Àêàêèÿ Àêàêèåâè÷à» (×åðíûøåâñêèé Í. Ã.
Ïîëí. ñîáð. ñî÷.: Â 15 ò. Ì., 1939—1953. Ò. 7. C. 859).

30 Journal des d *ebats politiques et litt *eraires. 1888. 14 d *ecembre. P. 2. Ïåð.: «Ðóññêàÿ ëèòå-
ðàòóðà ïîíåñëà íîâóþ óòðàòó ñî ñìåðòüþ ã-íà Ìàðêåâè÷à. Ëîâêèé ðîìàíèñò, ñâÿçàííûé íà ïðî-
òÿæåíèè ÷åòâåðòè âåêà ñî âñåìè ëèòåðàòóðíûìè áèòâàìè, Ìàðêåâè÷ óìåë çàèíòåðåñîâàòü ïóá-
ëèêó, âîñêðåøàÿ â õóäîæåñòâåííîé ôîðìå âñþ ëåòîïèñü âûñøåãî ñâåòà ïðè äâóõ ïîñëåäíèõ öà-
ðÿõ. Ê åãî ïðîèçâåäåíèÿì ïîëåçíî îáðàùàòüñÿ, ÷òîáû ïðîñëåäèòü èñòîðèþ ýòîãî îáùåñòâà, íî,
ïî îáùåìó ìíåíèþ, èì íå äîñòàåò òåõ ñîëèäíûõ êà÷åñòâ, áëàãîäàðÿ êîòîðûì ðîìàíû åãî òðåõ
âåëèêèõ ñîïåðíèêîâ, Òóðãåíåâà, Òîëñòîãî è Äîñòîåâñêîãî, îáåñïå÷èëè ñåáå äîëãóþ æèçíü».



Ãîãîëÿ» (ïèñàòåëü, «òåñíî ñâÿçàííûé ñ ëèòåðàòóðíîé èñòîðèåé ïîñëåäíèõ ñîðî-
êà ëåò»).

Åñëè Âîãþý äåéñòâèòåëüíî ïîäõâàòèë ôîðìóëó ó «áîëüøîãî êðàñíîáàÿ» Ìàð-
êåâè÷à, ñòàíîâèòñÿ ïîíÿòíî, ïî÷åìó îí òàê íå õîòåë íàçâàòü åãî èìÿ. Âåäü âûøåä-
øàÿ èç óñò ïîñðåäñòâåííîãî êîíñåðâàòèâíîãî ëèòåðàòîðà ñ ïîäìî÷åííîé ðåïóòà-
öèåé, êîòîðûé ê òîìó æå â 1840-å ãîäû, ïî ñëîâó õîðîøî çíàâøåé åãî À. Ïàíàåâîé,
«î ëèòåðàòóðå �...� è íå ïîìûøëÿë»31 è, ñëåäîâàòåëüíî, íå èìåë ïðàâà ïðåòåíäî-
âàòü íà ðîëü íàñëåäíèêà Ãîãîëÿ,32 ôîðìóëà ïîòåðÿëà áû âåñ è íèêàê íå ñìîãëà áû
ñòàòü òåì, ÷òî ìû ñåãîäíÿ íàçûâàåì ìåìîì.

Âîãþý æå ÿâíî ñòðåìèëñÿ ê òîìó, ÷òîáû ïîëþáèâøååñÿ åìó âûðàæåíèå ïðå-
âðàòèëîñü â ìåì. Äëÿ ýòîãî â 1899 ãîäó îí ïðåäëàãàåò íîâîå, óæå ÷åòâåðòîå (!) îáú-
ÿñíåíèå åãî ïðîèñõîæäåíèÿ. Â ñòàòüå «Ðóññêàÿ ëèòåðàòóðà. Âåëèêèå ãîäû è âåëè-
êèå ðîìàíèñòû, 1840—1880» («La litt *erature russe. Les grandes ann *ees et les grands
romanciers, 1840—1880»), êîòîðàÿ áûëà îïóáëèêîâàíà âìåñòå ñ ee àíãëèéñêèì ïå-
ðåâîäîì â ãèãàíòñêîé òðèäöàòèòðåõòîìíîé ìåæäóíàðîäíîé àíòîëîãèè ìèðîâîé ëè-
òåðàòóðû «The Universal Anthology», âûõîäèâøåé ïðè ó÷àñòèè âèäíåéøèõ ó÷åíûõ
è ïèñàòåëåé Åâðîïû, îí, íàêîíåö, ïðèïèñûâàåò ôîðìóëó îäíîìó èç «âåëèêèõ»:
«„Nous sommes tous sortis du Manteau de Gogol”, me disait un des grands romanciers
de la g *en *eration suivantå».33

Èëè â àíãëèéñêîì ïåðåâîäå, ãäå âûáðàí âàðèàíò «èç-ïîä øèíåëè»: «„We have
all come from beneath Gogol’s Manteau”, said one of the great writers of the follo-
wing generation».34

Òîëüêî òåïåðü, êîãäà íè ãðàôèíè Òîëñòîé, íè ëèòåðàòîðîâ-çàâñåãäàòàåâ åå ñà-
ëîíà (êðîìå Âë. Ñîëîâüåâà), íè òåõ ïèñàòåëåé, íà÷èíàâøèõ â 1840-å ãîäû, — Ãîí-
÷àðîâà, Ãðèãîðîâè÷à, Ïèñåìñêîãî, êîòîðûå ìîãëè áû ïðè÷èñëèòü ñåáÿ ê ïîñëåäîâà-
òåëÿì Ãîãîëÿ, — óæå íå áûëî â æèâûõ, Âîãþý ðåøèëñÿ ïðèäàòü ôîðìóëå ñòàòóñ àâ-
òîðèòåòíîãî âûñêàçûâàíèÿ ðóññêîãî êëàññèêà ìèðîâîé âåëè÷èíû, ïî ñóòè äåëà
ïðåäëîæèâ æåëàþùèì âûáîð ìåæäó Äîñòîåâñêèì è Òóðãåíåâûì (Òîëñòîé, êàê èç-
âåñòíî, äåáþòèðîâàë òîëüêî â 1852 ãîäó).

Ìîæåì ëè ìû âåðèòü ÷åòâåðòîé àòðèáóöèè Âîãþý? Äóìàþ, ÷òî íåò, èáî, åñëè
áû îíà áûëà âåðíîé, íè÷òî áû íå ïîìåøàëî åìó ñ ñàìîãî íà÷àëà ïðèïèñàòü ôîðìó-
ëó «âåëèêîìó ðîìàíèñòó» è òåì ñàìûì ñïîñîáñòâîâàòü åå ðàñïðîñòðàíåíèþ. Îäíàêî
èìåííî ýòà — ïî âñåé âåðîÿòíîñòè, ëîæíàÿ — àòðèáóöèÿ áûëà áåçîãîâîðî÷íî ïðè-
íÿòà íà âåðó ðóññêèìè êðèòèêàìè, êîòîðûå â áîëüøèíñòâå ñâîåì èç äâóõ âîçìîæ-
íûõ êàíäèäàòîâ âûáðàëè Äîñòîåâñêîãî. Åñëè Google Books íå íàõîäèò íè îäíîãî
ðóññêîãî ïðèìåðà öèòèðîâàíèÿ ôîðìóëû Âîãþý äî ñàìîãî êîíöà XIX âåêà, òî â ïå-
ðèîä ñ 1901 ïî 1917 ãîä åå âñå ÷àùå è ÷àùå öèòèðóþò êàê ïîäëèííîå âûñêàçûâàíèå
Äîñòîåâñêîãî âî ìíîãèõ ñòàòüÿõ è êíèãàõ ïî èñòîðèè ðóññêîé ëèòåðàòóðû.35 Ïî-
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31 Ïàíàåâà (Ãîëîâà÷åâà) À. ß. Âîñïîìèíàíèÿ. Ì., 1986. Ñ. 102.
32 Ñàì Ìàðêåâè÷, ïðàâäà, â ìåìóàðàõ îòíåñ ñåáÿ ê «ëþäÿì ïîêîëåíèÿ ñîðîêîâûõ ãîäîâ»,

êîòîðûå èñïûòàëè «ìîãóùåñòâåííîå âëèÿíèå» ñâîèõ ëèòåðàòóðíûõ êóìèðîâ è ñìîãëè «ñëó-
æèòü îòå÷åñòâó ñâîåìó íåçàáâåííóþ ñëóæáó â äåëå îñâîáîæäåíèÿ ðóññêîãî íàðîäà îò êðåïîñòíî-
ãî ñîñòîÿíèÿ è ñîçäàòü öåëûé ðÿä âûñîêî õóäîæåñòâåííûõ ïðîèçâåäåíèé, êîòîðûì òåïåðü íà-
÷èíàþò âñå áîëåå è áîëåå óäèâëÿòüñÿ è çàâèäîâàòü èíîñòðàíöû...» (Ìàðêåâè÷ Á. Ì. Ïîëí. ñîáð.
ñî÷.: Â 11 ò. ÑÏá., 1885. Ò. 11. Ñ. 382).

33 The Universal Anthology. A Collection of the Best Literature, Ancient, Medieval and
Modern, with Biographical and Explanatory Notes / Ed. by R. Garnett, L. Vall*ee, A. Brandl. London;
New York; Paris; Berlin, 1899. Vol. XVII. P. XV. Ïåð.: «„Ìû âñå âûøëè èç «Øèíåëè» Ãîãîëÿ”,
ñêàçàë ìíå îäèí èç âåëèêèõ ðóññêèõ ðîìàíèñòîâ ñëåäóþùåãî (çà Ãîãîëåì. — À. Ä.) ïîêîëåíèÿ».

34 Ibid. P. XXXIII.
35 Ñì., íàïðèìåð: Ñîëîâüåâ Å. À. 1) Ëèòåðàòóðíîå äâèæåíèå XIX âåêà â Ðîññèè / XIX âåê.

Èëëþñòðèðîâàííûé îáçîð ìèíóâøåãî ñòîëåòèÿ. ÑÏá., 1901. Ñ. 192 (ïðèë. ê æóðíàëó «Íèâà»);
2) Î÷åðêè èç èñòîðèè ðóññêîé ëèòåðàòóðû XIX âåêà. 3-å èçä. ÑÏá., 1907. Ñ. 483, 492; Àëåêñàíä-
ðîâñêèé Ã. Â. ×òåíèÿ ïî íîâåéøåé ðóññêîé ëèòåðàòóðå. Êèåâ, 1903. Âûï. 1. Ñ. 14; Ñèïîâ-
ñêèé Â. Â. Èñòîðèÿ ðóññêîé ñëîâåñíîñòè. ÑÏá., 1908. ×. III. Âûï. 2: Î÷åðêè ðóññêîé ëèòåðàòóðû



ñêîëüêó ñðåäè ýòèõ ðàáîò áûëè ñàìûå ïîïóëÿðíûå ó÷åáíûå ïîñîáèÿ äëÿ ñðåäíèõ è
âûñøèõ ó÷åáíûõ çàâåäåíèé, àïîêðèôè÷åñêàÿ ôðàçà ïðî÷íî óêîðåíèëàñü â ñîçíà-
íèè òåõ, êòî ïîëó÷àë îáðàçîâàíèå â ïðåäðåâîëþöèîííûå ãîäû, è îíè-òî, óæå íå ñî-
ìíåâàÿñü â ïîäëèííîñòè ôîðìóëû, òðàíñëèðîâàëè åå ñëåäóþùèì ïîêîëåíèÿì. Òàê
Âîãþý óäàëîñü ñîçäàòü óñïåøíûé ìåì, êîòîðûé áîëåå ñòà ëåò ðàçìíîæàåòñÿ â ðóñ-
ñêîé, ñîâåòñêîé è ïîñòñîâåòñêîé êóëüòóðàõ è, êàæåòñÿ, íå ñîáèðàåòñÿ ñäàâàòü ñâîè
ïîçèöèè.
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Íå êðóãëûé, íî âñå-òàêè þáèëåé Ë. Í. Òîëñòîãî (190 ëåò ñî äíÿ ðîæäåíèÿ) çà-
ñòàâëÿåò çàäóìàòüñÿ î òîì, ÷òî åãî æèçíü îêîí÷àòåëüíî îòîäâèíóëàñü â ïðîøëîå.
Åñëè íå òàêîå óæ äàâíåå âðåìÿ íàçàä ñîâðåìåííèêè Òîëñòîãî åùå áûëè ñðåäè íàñ,
òî òåïåðü òàêèõ óæå íåâîçìîæíî îòûñêàòü. È, ñòàëî áûòü, ëþáûå âîñïîìèíàíèÿ î
âñòðå÷àõ ñ íèì ïðèîáðåòàþò ñòàòóñ çíà÷èìîãî èñòîðè÷åñêîãî ñâèäåòåëüñòâà, îñî-
áåííî â òåõ ñëó÷àÿõ, êîãäà ðå÷ü èäåò î ëþäÿõ, âàæíûõ äëÿ èñòîðèè ðóññêîé êóëü-
òóðû. À Ë. ß. Ãóðåâè÷ è À. Ë. Âîëûíñêèé òàêèìè, áåçóñëîâíî, áûëè.

Èñòîðèÿ âçàèìîîòíîøåíèé Ë. Í. Òîëñòîãî ñ æóðíàëîì «Ñåâåðíûé âåñòíèê» íå
ðàç ñòàíîâèëàñü ïðåäìåòîì èññëåäîâàíèÿ. Íàèáîëåå ïîäðîáíî è ïîñëåäîâàòåëüíî
ïðîñëåäèë åå Ï. Â. Êóïðèÿíîâñêèé â ðàáîòå «Ë. Í. Òîëñòîé è Í. Ñ. Ëåñêîâ â æóð-
íàëå „Ñåâåðíûé âåñòíèê”»,1 îáñòîÿòåëüíî ïèñàëà îá ýòîì Å. Ä. Òîëñòàÿ,2 äà è âîîá-
ùå ïî÷òè íè îäíà ðàáîòà î æóðíàëå íå ìîãëà îáîéòè ýòîò âîïðîñ âíèìàíèåì.3 Íî
âìåñòå ñ òåì äàæå ñàìûå ïîâåðõíîñòíûå ïîèñêè â àðõèâàõ ïîêàçûâàþò, ÷òî âîç-
ìîæíîñòè íîâûõ îòêðûòèé äàëåêî íå èñ÷åðïàíû. Äâà òàêèõ íåáîëüøèõ îòêðûòèÿ
ìû ïðåäëàãàåì ÷èòàòåëÿì.

Îòíîøåíèÿ ñ «Ñåâåðíûì âåñòíèêîì» âåëèñü Òîëñòûì ÷åðåç åãî èçäàòåëüíèöó
Ë. ß. Ãóðåâè÷ è áëèæàéøåãî ê ðåäàêöèè ñîòðóäíèêà À. Ë. Âîëûíñêîãî. Ïåðâàÿ íå
ðàç ðàññêàçûâàëà î ñâîèõ âñòðå÷àõ ñ ïèñàòåëåì, ïðåæäå âñåãî î ñàìîé ïåðâîé, êîòî-
ðàÿ âî ìíîãîì ïðåäîïðåäåëèëà ñîäåðæàíèå âñåõ äàëüíåéøèõ. Ãîâîðÿ î ñâîèõ âçàè-
ìîîòíîøåíèÿõ ñ Í. Ñ. Ëåñêîâûì, îíà ïèñàëà, ÷òî îí «...îáîäðèë ìåíÿ ê ñêîðåéøå-
ìó ïîñåùåíèþ Òîëñòîãî è, óçíàâ, ÷òî ãð. Ñ. À. Òîëñòàÿ â äåòñòâå áûëà çíàêîìà ñ
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XIX ñòîëåòèÿ 40—60-õ ãîäîâ. Ñ. 302; Èâàíîâ-Ðàçóìíèê Ð. Â. Èñòîðèÿ ðóññêîé îáùåñòâåííîé
ìûñëè. Èíäèâèäóàëèçì è ìåùàíñòâî â ðóññêîé ëèòåðàòóðå è æèçíè XIX âåêà: Â 2 ò. 2-å èçä.
ÑÏá., 1908. Ò. 1. Ñ. 192; Íåçåëåíîâ À. È. Èñòîðèÿ ðóññêîé ñëîâåñíîñòè äëÿ ñðåäíèõ ó÷åáíûõ çà-
âåäåíèé. Ì., 1909. Âûï. 3. Ñ. 167; Ñàâîäíèê Â. Î÷åðêè ïî èñòîðèè ðóññêîé ëèòåðàòóðû XIX âå-
êà. 5-å èçä. Ì., 1909. ×. 2. Ñ. 239; Êàëëàø Â. Â. Î÷åðêè ïî èñòîðèè íîâåéøåé ðóññêîé ëèòåðàòó-
ðû. Ì., 1911. Ñ. 167; Âåíãåðîâ Ñ. À. Ñîáð. ñî÷.: Â 5 ò. ÑÏá., 1913. Ò. 2: Ïèñàòåëü-ãðàæäàíèí Ãî-
ãîëü. Ñ. 90, 120; Âåñåëîâñêèé À. Í. Èñòîðèÿ íîâîé ðóññêîé ëèòåðàòóðû XIX âåêà. Ì., 1917.
Ñ. 137.

* Âûðàæàåì ñåðäå÷íóþ áëàãîäàðíîñòü çà ïîìîùü â ðàáîòå Í. Â. Êîòðåëåâó è Ë. È. Ñîáîëåâó.
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